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E lőfizetési árak: 
E gész évre . . .  12 korona
Fél érre . . . .  6 korona
Nogyed évre . . .  3 korona

E gyes szám  16 fillér

S zerkesztőséé és kiadó- 
h iva ta l: Zarándok n. 7. 
□  Telefon-szám: 174. □
Kéziratokat nem adónk vissza.

P O k lC IK H I k flP .
F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :  OBLAT K Á R O LY

POUTlKJÜ HÍREK
«e3 a  h o n v é d e lm i m in is z te r  

Z o m b o r v á ro s é h o z . A fősorozástól 
távolmaradt hadkötelesek puhatolása és 
előterjesztése tárgyában a honvédelmi m i
niszter városunk törvényhatóságához a 
következő körrendeletét intézte : Sajnosán 
tapasztalom, hogy az országban a távolle
vők száma oly nagy, hogy már az ujonc- 
jutalék kiállításának a lehetőségét is ve
szélyezteti. Ennélfogva felhívom a tö r
vényhatóságot, hogy a járási tisztviselőket 
mind fiatalabb, m in t az idősebb korosz
tálybeli távollevőknek a legszélesebb kör
ben és a legnagyobb eréllyel való puha- 
tolására utasítsa és különösen arra figye l
meztesse, hogy a mennyiben a cs. és kir. 
kiegészítési és in. k ir. honvéd kiegészítő 
parancsnokságok a járási tisztviselőknek a 
távollevők puhatolását előmozdító köze
lebbi adatokat szolgáltatnának, az ily  mó
don nyert adatokat is az általuk végrehaj
tandó nyomozásoknál használják fel és ez 
által igyekezzenek lehetővé tenni, hogy a 
fősorozástól távolmaradt állitáskötelesek az 
utósorozásban minél előbb elővezettesse
nek. Bízva a törvényhatóság hazafias köte
lesség tudásában elvárom, hogy e részbeli 
rendelkezésemnek a véderő érdekében 
pontosan meg fog lelelni. Figyelmeztetem 
a törvényhatóságot, hogy amennyiben 
szükségét fogom látni, külön kiküldötteim  
által logok meggyőződést szerezni a tö r
vényhatóság tisztviselőinek e téren kifejtett 
tevékenységéről.

1913. julius 18.
P á r t  — tagok) n é lk ü l.

A megyebeli ellenzéki • lapok nagy 
gaudiummal pcrtraktálják az Andrássy- 
párt megalakítását és jósolgatnak ok nélkül.

Az Andrássy pártja, — ez bizonyos — 
meg fog alakulni, csak az a kérdés, lesz
nek-e tagjai is í Sehol semmi jele annak 
a melegségnek, annak az érdeklődésnek, 
melynek okvetlenül mutatkoznia kellene, 
ha közszükséglct és közóhaj lennének e 
pártalakitás szülői. A  pártalakitás teljes 
hijján van minden őszinteségnek. Andrássy 
szükségesnek mondja pártalakitását, hogy 
mcgvédclmeztessék az alkotmány és hogy 
a haza megmentessék a veszedelmektől, 
melyekbe a Tisza-kormány dönti. Tehát 
ki hiszi azt cl, hogy a magyar alkotmányt 
meg kell védeni Tisza István gróf ellen, 
aki teljes férfias erélyét ép azért vetette 
latba, hogy az ellenzéki anarchiával szem
ben megmentse az alkotmányosságot ? 
Igazán mondjuk, Magyarország népe na
gyon nyugodtan alhatik, amig Andrássy

nem lát ráia nézve nagyobb veszedelmet, 
m int Tisza István gróf po litiká já t!

Érthetetlennek látszanék a megyei 
ellenzék orgánumainak állásfoglalása az uj 
párttal szemben, ha nem tudnók, hogy 
ellenzékünk — miként a központban úgy 
a megyében is személypolitikát űz.

Az pedig szinte a komikum erejével 
hat, m ikor Andrássy azt beszéli, hogy ő 
a Tiszakormányt máris bukottnak látja és 
amikor a jós hálátlan szerepét vállalva 
megjövendöli, hogy ez a kormány semmi
esetre sem tarthatja már magát sokáig.

Egy pium desiderium lehet az And
rássy részéről, hogy a kormány megbuk
jék és őszinte módon a most születendő 
párt vezérének azt kellett volna mondania :

— Óhajtom, hogy Tisza megbukjék, 
mert szeretném, ha én ülhetnék helyébe!

így aztán már érthető, hogy bár köz
jogi tekintetben nagy űr választja el az 
ellenzék két pártját, de törekvéseik más 
téren m iért találkoznak sokban. Az uralom
vágyon kívül még az is közösen hevíti 
őket, amit Herczeg Ferencz mondott ró
luk Aradon. A  befejező akkord: „H a jö n 
nek, legyenek üdvözölve", úgyis csupán
pium desiderium marad.

E g y  közön yös város.
(*) Természelesen Zombor! érijük 

rajta. Márutl úgy sem található oly fásult 
publikum, mint a mi városunkban. 
Mintha az országból ki lenne szakítva 
ez a ré z és roinlha más fajú emberek 
laknának ilten. Jeligénk: így van, hát 
maradjon így. Legegyszerűbb az intéző 
köröket vádolni mindig, bűnbakot ke
resni mindenütt. Pedig épen a közigaz
gatásban vagyunk kivétel, igazán a leg
jelesebb erőkkel ezen a téren bírunk. 
Nem is itt van a baj, hanem társadalmi 
léren.

Nézzünk végig az országon, mennyi 
baj sújtott most bennünket!

Most amikor annyi áldozatot kellelt 
hoznunk a zavaros külpolitikai viszo
nyokban, egy jó termést váriunk, amely 
úgy ahogy rendbe hozza anyagilag 
agyon sujlolt országunkat. Ámde ebben 
is c-alódlunk, a termő löldek nagy ré-, 
szél piszkos víz borítja, a lerméskilá- 
lások a legrosszabbak, emberek százai 
pusztultak el és szegény embereknek 
milliók menő vagyona ment lönkre. 
Hála lslennek városunkat ily csapás 
nem érte, így ezt a csapást nem is érzi, 
de kellene embei társainkra is gondol

nunk, mert hiszen mire való az a sok 
egyesület, asztaltársaság, amely váro
sunkban van. Megyénk más részén az 
„egyesületek városának" gúnynevét ad
ták Zombornak és már felhívást is in- 
tézlek, hogy alakítsalak azok is egye
sületeket, akik nem csoportosultak egye
sületben. Azonban a helyén való mű
ködés eredményét nem látjuk. Ilyenkor 
kellene mulatságokat, jótékonycélú elő
adásokat rendezni, az ősi recipe szerint, 
amikor az elemi csapások oly súlyosan 
éiínlik szegény hazánkat. Hol van a 
segítség, hol kalandozik a lelkiismeret?

A kereskedelem és ipar pangásának 
is mi vagyunk az okai. Nincs pénz, 
nem vásárolnak. A kereskedőnek nincs 
kedve befektetések eszközlésére. Men
jünk végig a Kossuth Lajos utcán, a 
Zrínyi utcán, eme két helyen, ahol váro
sunk kereskedelmi forgalma lebonyoló
dik és hallgassuk meg kereskedőinket, 
iparosainkat. Nincs közönyösebb vásárló- 
közönség, mint a zombori. Es mind
ehhez járul az is, hogy azt a kereske
dői, aki szegény, ujil és lelkesedik, 
lenézik vagy kinevelik. Pedig főleg reá
juk való lekinleltel kapunk minden nap 
uj fiskálisokat, akiknek jelzőtáblái gya- 
koriabbak a kereskedők (imlábláinál. 
Hiába az nem „úri* foglalkozás!

Egy évtizeddel előbb mily szép társa
dalmi élet volt nálunk. A városi park
ban lévő kioszk elegáns és előkelő kö
zönség találkozó helye volt, most pedig 
némely vasárnap megtelik ugyan, de a 
régi közönségnek se híre se hamva. A 
fenyves, az Erzsébet liget, a Sikara 
mind üres és az idevetődő idegen jogo
san kérdezheti, hogy hol vannak a 
zomborink és mit csinálnak sélaidőben. 
Igaz, hogy példás és tiszteletreméltó a 
családi körben való időtöltés, de a köz
nek is tartozunk valamivel. Egyetlen 
vigasztaló jelenség, hogy városunk sport
élete fejlődésnek indult és az újabb 
generáció talán másként fog gondol- 
Itod. i.

E| lapunk jelen számában ol- 
vashaió, hogy már Újvidéken is napi
lapot 1. pi anak, hol vagyunk ilyennek 
a való zinii.-égétől is Zom borban? Pécs
nek ó .000 lakósa van és ennek két 
napilapja, valamint négy más lapja, 
a 37.000 lakó.'ú Makónak két napilapja
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és hogy mily kuliurát, ha mindjárt 
helyit is ápolnak ezek, arról nem is 
kell beszélnünk. Tehát más vért az 
erekbe, és más gondolkodásmódot, de 
hamarosan, mert iám ardet Ucalegon I

A „Bácsmegyei Függetlenség0 
szerkesztőjének

Z o m b o r.
Azt méltóztatolt írni a legutolsó 

számban, hogv a k o r p a  k ö z é  k e 
v e r e d e t t .  Őszintén sajnálom, mert 
ez igazán nem irigylésre méltó állapot. 
Ami pedig szerény személyemet illeti 
én a további küzdelemben nem veszek 
részt, a következő okokból:

Harmadszor, mert a ,Z  és V*-ben 
megjelent és nekem imputált czikket 
sem nem Írtam, sem nem szuggerállam 
és igy gorombaságait ez egyszer rossz 
helyre méltóztatolt adresszálni.

Másodszor, mert nem kenyerem a 
gorombáskodás és személyeskedés és 
meg sem kisérelem ezen a téren önnel 
a versenyt felvenni.

Először, mert ócsöp kedvem sincs 
az ön sorsára jutni és a k o r p a  k ö z é  
k e v e r e d n i .

Őszinte sajnálattal 
M ű lle r  János.

R óm ai iga zsá g o k .
Ezen cirn alatt a Pesti Napló M a rg a -  

1 i t s Edének, a budapesti egyetem tudós 
tanárának legújabb nagyszabású művéről 
egyik előkelő munkatársának tollából a 
következőket közli:

Komoly, hideg nyelv, acélos monda
tok, erős tömör szavak: latin rzentenciá- 
kat olvasunk, amelyeket három vastag 
kötetbe foglalt M a r g a l i t s  Ede. A tö
kéletes próza, a szabatos beszéd és a k i
finomult költői nyelv kifejezései halmo
zódnak egymásután abban a hatezer idé
zetben, a melyeket a budapesti egyetem 
tudós tanára egybefoglalt. Suum cuique : 
mindenki megtalálja a maga érzésének, 
fölfogásának és gondolkodásának ősét 
ezekben a latin idézetekben. Quot bommes, 
tót sententiae : — ezt a cicerói mondást 
Bem kellett kibogarásznunk, még az isko
lából maradt náluuk az emberi vélemé
nyek és gondolkodás külömbözésének ez 
a rövid megállapítása. Ahány ember, an
nyi fölfogás — s lapozván Margalits köny
vét, néhány megjegyzést nem akarunk 
elmellőzui.

így sorjában olvasva a költők, a tör
ténetírók, majd a szónokok és a bölcsé
szek szentenciáit : foglalatát mindannak, 
amit az emberi gondolkodás fejlődésében 
Róma kultúrája jelentett, meg kell állapí
tanunk, hogy a mai középiskolai klasszi
kus nyelvtanulásunk teljesen csődöt mon
dott. Am ikor még nálunk a latin nyelv 
hivatalos közigazgatási nyelv is volt, ter
mészetesen a latin művelődés eredménye
ire nem kellett külön rávezetni az embe
reket, amikor Magyarországon szinte tova

^ ^ ^ ^ S U C H A R D
alpesi' tej- ,  kakaó-, és czukorból á l l .

fe jlődött a latin nyelv, — e konyhalatin- 
ságnak hatalmas, külön szótárát szerkesz* 
tette meg pár esztendeje Bartal A n ta l,— 
akkor következésképpen a klasszikus iro
dalom közvetlen könnyű és szinte egye
düli olvasmány is volt. A latin nyelv e l
vesztette hivatalos jellegét, de az isko
lában tovább tanítják. A görög már ki 
szorult az alsóbb osztályokból, de a latin 
nyolc esztendőn át elveszi a tanítási idő 
egyötödét — és mi az eredmény? Az, hogy 
egy-két különösebb értékű tanár tanitvá 
nyai kivételével az uj nemzedék, az utolsó 
harminc óv nemzedéke. — latin gramma
tiká t tanul. Nyelvtant tanul magának a 
nyelvtannak kedvéért, — Part pour Part — 
8 a klasszikusok iskolai olvasása is'csak a 
grammatikai oktatás céljait szolgálja.

íme, előttünk a római irodalom : a 
büszke és gazdag kincsesháza az ókor 
szellemi életének, vájjon ki ösmeri? Az 
iskola után szinte mindenki azt hiszi, hogy 
ösmeri Róma irodalmát, költőit, szónokait, 
íróit. De vájjon Catullus forró szerelmi 
indulatait, Horatius csudálatos fenségét, 
Tacitus gazdag és tömör művészetét men
nyire ismerteti az iskolai oktatás. Mi az, 
ami Róma kultúrájából, művészetéből meg
maradt a nyolc esztendő után, amit az 
iskolában a latin tanításra fordítanak ? 
Néhány szententia marad csak a fejünk
ben a remek nyelv, a fényes pompa, a 
klasszikus szabatosság irodalmából, néhány 
szóra emlékezünk abból a finom, pipere- 
szerű, ragyogó költészetből, egy-két tö r
téneti emlék bukkau föl néha képzeletünk
ben a jellemzés, a tömör irómüvószet és a 
bőséges gondolatgazdagság Íróiból.

Sapienti sat! Szomorú eredménye a 
magyar középiskolai oktatásnak, hogy azt, 
amivel legtöbb időt tölt, a római kultúrát 
sem tudja közel hozni gondolkodásvilá
gunkhoz. Ez a gyönyörű irodalom, ame
lyet mindig egyensúlyban tart fegyelme
zettsége, méltósága és művészi eszközeinek 
gazdag készlete, szinte ragyogva bonta
kozik ki ezekből a kivont mondatokból. 
M int ahogy a huskivonat csak az erejét 
és a tápláló értékét őrzi meg az élelem
nek. akként bányászott elő minden értéket 
Margalits fáradhatatlan szorgalma. Büob- 
mann, aki szálló igéiben mintegy ötszáz 
klasszikus mondást gyű jtö tt össze és Tóth 
Béla. aki a Szájrul szájra gazdag kötetébe 
szintén belefoglalta a klasszikus nyelv 
legszebb és örökbecsű mondatait, munká
ikka l csak kísérleteztek ott, ahonnét Mar
galits, m int a szorgalom és a tudós lelki- 
ösmeret miles gloriosusa tűnt föl munká
jával. Nincs a világirodalomnak különb 
könyve e nemben ennél; C s e lk ó  József 
ilyen kísérlete csak mintegy ezer idézetet 
tudott összegyűjteni s a külföldi ered
mények se mások.

Olyan kevesen, olyan édes-kevesen 
vagyunk és még sem vesszük észre az 
egymás dolgát. I t t  emberek dolgoznak, 
fáradnak, alkotnak, i t t  értékek kerülnek 
elő, i t t  komoly és lelkes munka folyik — 
ki tud róla ? Az élet a tűlekedőkó, a lár- 
roázókó, a hangosoké. Tempusedax rerura; 
másutt az idő őrli meg a dolgokat, it t  a 
jelen is m indjárt a feledés taposómalmába 
hajítja az értékeket. . .

•
A csinosan kiállított három kötetes mű 

Oblát Károly zombori könyvnyomda ói 
könyvkiadóvállalatáDak terméke.

o o

L á to g a tá s  a zom b ori 
tszék  fo g h á zá b a n .
A napokban egy érdekes látogatás 

zavarta meg a zombori törvényszék fog
házának megszokott miudennapiságá'. Egy 
lelkes jogászokból álló kis társaság tanul
mányozta ezt a mintaszertien vezetett 
intézményt. A tanulmányútnak is érdekes 
háttere van. Tudvalevő, hogy bár az egye
temen a büntetőjog m indkét részére nagy 
súlyt fektetnek, annak egy igen praktikus 
részét, a börtönilgyet egyáltalán nem tár
gyalják, igaz ugyan, hogy e hiány nem- 
ostzk nálunk, hanem másutt is meg ta lá l
ható. A reformtörekvések, amelyek ekla
tánsai) és kezdeményező hatással a bűn 
tetőjogi kongresszusokon nyilvánulnak 
meg, arra irányulnak, hogy a hörtönUgy 
az egyetemen rendes tárgygyá tétessék 
és addig is, míg ezen idea megvalósul, 
praktice ismerkedjeuek meg n fiatal bün
tetőjogászok ezen fontos kriin iná lpo litikai 
problémával. Ezért hirdeti lelkesan a bu
dapesti egyetem egyik nagybirti krim i- 
nalistája, hogy látogassunk letartóztató 
intézeteket és okuljunk rajtuk. Ezen fe l
hívásnak kívántunk tehát néhányan eleget 
tenni és hogy ennek a maga módja sze
rin t eleget is tehettünk, azt elsősorban és 
kizárólag dr. Órára,ing Kornél k ir. ügyész 
úrnak, az Ügyészség kiváló vezetőjének 
köszönhetjük, aki lekötelező szeretetre- 
méltésággal és egy igazi kritninalista 
őszinte lelkesedésével kalauzolt bennUnket 
és vezetése közben szakszerű magyarázatot 
is nyújtott részünkre.

Több okból éreztük magunkat sze
rencséseknek, hogy éppen oly fogházat 
látogathattunk meg, m int a zombori. Nem 
említve most mintaszerUségét és az ott 
található példás rendet, csak az óhajtom 
megemlíteni, hogy a zombori törvényszéki 
fogház ama 23 törvényszéki fogház közé 
tartozik, ahová az igazságligyminiszter 
kijelölése szerint börtönbüntetésre Ítélte
ket is le lle t  beutalni, de szerepel ama 18 
fogház között is, amelyekben más törvény
szék területén elítéltek is k itö lthe tik  sza
badságvesztésbüntetésüket és — last bút 
nőt least — fiatalkorúak fogháza is, mert 
kijelölés szerint hat törvényszék területé
ről lehet ide szabadságvce .tésre Íté lt fiatal
korúakat internálni. Mindenesetre érdekes, 
hogy ép Zombor je lö lte te tt ki és az oly 
fontos Szegedet mellőzték. Viszont a bal 
város közül csak S badkán vau állami 
gyermektelep és még sem vették ezt te
kintetbe. A  fogháznak jelenleg két fiatal
korú lakója van. Az egyik a lopás délié- 
tuma m iatt előzetes letartóztatáabaa van 
és úgy az ennél kiváuatos körülményeknek 
elég van téve, m int annak az igen fontol 
elvnek, hogy a contágium veszélye 
elkerültessék. A  másik fiatalkorú az iro
dában van alkalmazva ée a teljes javulás 
útján van, Pista gyerek félig-raeddig már 
szabad, teljessn egyedül küldözgetik a 
fogház területén és ez felel raog a tudo
mány által hirdetett elvnek.

Véletlen, hogy a fogházépületnek, 
amelyről közönségünk aligha tudja, hogy  
immár 300 esztendős, csupán 31 férfi és 1 
nő bűntettes lakója van és igy — miután 
sokkal több elitéit befogadására képes — 
megfelelő számú magánzárka áll rendel- 
közösre, mert hiszen ép ezek hiánya miatt 
nem lehet rendszerint a börtönbüntetést 
a maga négy fázisában teljesen vógrehaj-
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tani. A fogházbüntetésnek rendszeres vég
rehajtását pedig lehetetlenné teszi ma a 
börtönbüntetésnek és a vizsgálati fogság
nak a fogházban való kiállása. Viszont a 
börtönre Ítéltek nagy száma és másrészt 
a kevés bőitől) teszi szükségessé, hogy 
rabok fogházban és foglyok között állják ki 
b üntetésöket.

Mindenesetre kár, hogy ipari munká* 
▼ al nem foglalkoztatják az elitélteket és 
így a bennük rejlő munkaerő nem aknáz
tatok ki. Az ügyészség indítványozta ugyan 
az igazságügyi kormánynak a papírzacskó 
gyártás meghonosítását, de ezt egészsé
gügyi szempontból nem engedték meg és 
így házi munkát folytatnak. Fát vágnak, 
azt hehordják stb.

Az elítéltek le lki kiképzésére is gon
dosan ügyelnek, ami a megtorlás eszméje 
mellett jelentkező javítás gondolatának 
leghatékonyabb eszközei közé tartozik. 
Meghatóan egyszerű iskolájukban Temu- 
uovits igazgató-tanító oktatja őket. A lelki 
szükségletek kielégítésére szolgál a róm. 
kattí. kápolna és a gör. kel. imaterem. 
Az előbbiben az oltárt a megye védszent- 
jének, Szent Pálnak kardos képe díszíti. 
Szuronyos börtönőrök között hallgatnak 
it t  misét az elítéltek és morzsolják le vé
tektől, tisztító imádságaikat.

Érdekes, hogy azon területen és he
lyiségben, ahol most az ügyészség és a 
fogház van, azelőtt az összes megyei h i
vatalok voltak és a föld a la tt  lé vő  kaza
maták szolgáltak fogdául. Ide is lementünk 
egy halvány mécses gyér világánál. A m i
kor Eötvös Falú jegyzőjét olvastam, hihetet
lenül hangzott, hogy a megyei börtönök oly 
siralmasai) rossz állapotban voltak, m int 
az ott a porvári megyeház börtöneiben 
illusztrálva van. A föld alatt elhelyezett 
celláknál világosságról szó sem lehet, 
minden odú a legszigorúbb sötét zárka. 
Némelyiken van ablak, a legtöbbön azon
ban nem, a szellőztetésről pedig szó sem 
lehet. A  zárkák között még most is ott 
van a hullakamra a zsinórral, amely a 
másvilágra költözött kezére-lábára volt 
erősítve csengetyűvel ellátva figyelmezte
tőül, ha a tetszhalott feltalált éledni . . . .  
Aki ezen dohos, bűzös és szellőzhetetlen 
cellákat lájta, nem csodálkozik V ictor 
Hugó rémregónybe illő leírásain. I t t  a 
szerencsétlenek megpenószedhettek és ha
marosan elpusztulhattak őreikkel együtt. 
Ezen kazamatákat azonban ma már egy
általán nem szabad használni.

Mennyi időnek kellett eltelnie, míg 
az angol filantróp, John Howard, fellépett. 
0 hirdette először kora börtönei állapot, 
nak tarthatatlanságát. Neki köszönhetjük 
mi is, de az elitéltek is, hogy kimutatta 
az uralkodó szégyenletes állapotokat és 
fölhívta reájuk az intéző köiök figyelmét. 
Azt fejtegette, hogy az elítélteket nem 
megsemmisíteni kell, hanem megjavítva 
visszaadni a társadalomnak.

Ezen ©színék ma már többé-kevésbhé 
a megvalósulás stádiuma felé haladnak. 
A zombori törvényszék fogházában az 
elítéltek példásan tiszta, hófehér és jól 
szellőztethető cellákban bűnhődnek a tá r
sadalom ellen elkövetett vétkeikért. Élel
mezésük is jó. Qramling ügyész úr beve
zetett benünnket az elitéltek konyhájába, 
amely úgy fest m int egy egyszerű falusi 
konyha. Hetenkint kétszer kapnak bú-f, 
egv éhként napi táplálékuk: rántott leves, 
valamely főzelék és 56 gramm kenyér, 
amelyet egyszerre adnak nekik celláikba. 
A kiosztást is elítéltek végzik.

A föld alatti cellák a régi állapot és l 
a föld feletti, az uj, mutatja a haladást a 
X V III. század óta a börtönügy terén. 
Mindenütt, példás rend, tisztaság, sehol 
egy makulányi piszok, a fegyelmezettség, 
továbbá a meglepő tisztességtudás az eli
téltek részéről arra engednek következ
tetni, hogy a fogház ügyeinek vezetése a 
legjobb kezekben van, mert, i t t  igazsá
gossággal párosult, leghumánuiabh bánás
mód a vezérlő motívumok.

Oblát Henrik. 
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H IR E IC
Leve lek egy asszonyhoz.
Hogyan szórakozik Ön szeretett asszo

nyom ? Én például térzenén voltam, mert 
nagyon ritka látogató ez a térzene zsenge 
ligetünkben. Mindig elűzi valamilyen hí
vatlan, hideglehcletü sót talán haragos 
szellő vagy elmossa az ég szellemtelen 
könnyezése. De most az egyszer, mikor 
fakóan kéklett az ég, mikor lomhán, csen
desen feküdt a levegő, ritka látogatónk 
mosolyogva, színesen telepedett le lige
tünkre. En is elzarándokoltam asszonyom, 
mert sem okosabb, sem butább dolgom 
nem akadt. Elzarándokoltam, letelepedtem 
egy padra, mire egy ember tíz fillért kért 
tőlem. En készséggel fizettem meg a kí
vánt összeget, melynek ellenében egy sze
rény, sárga jegyet kaptam, melynek fel
írását azonban nem tudtam elolvasni. De 
balgaság is lett volna, hiszen annyit kap
tam ezért a tíz fillérért c rejtélyes irású 
papiroson kívül. Minthogy Ön nem volt 
ott puhabörü asszonyom, így bajosan 
képzelheti el, hagy mennyi minden volt 
élvezhető a lenti összegért. Mennyi zsongó 
hang, mennyi illat, mennyi színfolt, men
nyi bizarr mozdulat. Potpourri a Cigány
prímásból, áttetsző harisnyák formás és 
kevésbé formás lábakkal, por, molett öblös 
konturú asszonyok, gyermekkocsik, cso
portban álldogáló ifjak, magyar nóta: Nem 
fáj nekem semmi, lyukakkal kacérkodó 
madeira blúzok, a nagybőgős balfogásai, 
hivatalszag mert szellőztetnek a megye
házán. levett kalapú üdülő apák, magyar 
nóta : Sárika, Sárika kis szentem, szénszínű, 
szláv szemek kacér játéka, unottság- és 
porlehelte fák, diákok szerelemmel vagy 
anélkül, gyereksívítás, leszállított árú par
fümök minden illatban, magyar nóta: Szép 
asszonynak kurizálok, vakációzok, bonneok, 
naplemente, tavalyi, sót éltesebb korú 
kupiék, büszke, fehérruhás bakfisok, a 
pikulás jóakaratú trillái és cadenzái, meg
váltó pauzák, mikor erősebben zsong fel a 
csevegés, kacaj és sirás, szórakozottan 
lépegető szerelmesek, változatos formájú 
félcipők, Uncili-Smuncili, mosoly kisérte 
köszönések, villogó fehér nadrágok, árnyék
ban szendergő padok, Lári-fári nem kell 
várni, közben óraütés és harangszó, sétáló,

t andalgó alakok, pauza, esti szellő, búcsu- 
I pillantások, orfeum illatú angol galopp...
! Fél nyolc, felkelek helyemről s kábultat 
I hazafelé indulok. Útközben azonban foly- 
. tón az bántott, hogy miért kérnek inind- 

ezért csak tiz fillért, miért nem tizenhe
tet vagy huszonkilencet ? Odahaza, szomorú 

i kis szobámban minden visszahangzott,
I minden visszavibrált, de azért én az Óné 
I vagyok asszonyom, az ön szerelmes szőke

lovagja : s t  k.

* S z e m é ly i h ír e k .  Kleiner Lajos
káptalani helynök hétfőn több heti ta r
tózkodásra Karlsbadba utazott. — Érti 
János dr. országgyűlési képviselő egész
ségi állapotában javulás á llo tt be ugyan- 
nyira, hogy pár nap múlva elhagyja az 
ágyat.

* A  fő is p á n  a z e n ta i ip a r te s -
tü le th s z ,  Szemző István főispán meleg
hangú levelet intézett a zentai ipartestii- 
lethez, amelyben készségesen fogadja ol 
a testület által r.eki felajánlott kiállítási 
fővédnöksógi tisztet.

* T a n ító i k in e v e z é s e k . A k a 
locsai érseki hatóság tanítóknak, illetve 
tanítónőnek kinevezte Topolyára t Bakai 
Pált, Fontányi Józsefet, Kovács Józsefet 
és Bíró Etelkát.

* K ö z ig a z g a tá s i k in e v e z é s e k .
Legifj. kamjonkai Szemző István főispán 
Vukov Bélát és Kokas Józsefet közigaz
gatási gyakornokká nevezte k i. Az előbbit 
szolgálattételre az alispáni hivatalhoz, 
Kokast pedig a megyei árvaszékhez osz
totta be.

* K ö p ő c sés ze* A múlt számunk
ban ily  ciru alatt közöltekot szóról-szóra 
fenntartjuk, vagyis hogy m e g n e v e z 
h e tn é n k . a zon  e l l e n z é k i  v e z é r -  
e m b e r e k e t ,  a k ik  a B. F. á l la n d ó  
c i k k í r ó i  és m é g is  la p u n k  h a s á b 
j a i t  k e re s té k  fe l c i k k e ik k e l  és 
c s u p á n  r a j tu n k  m ú lo t t  o l y k o r o l y 
k o r ,  h o g y  nem  k ö z ö l t ü k  a z o k a t.  
A Bácsmegyei Függetlenséghez címzett 
lapúban megjelent közlemény egyéb része
ivel nem foglalkozunk, mert rajta a dementia 
senilisnek mindent és mindenkit kien
gesztelő szimptómái mutatkoznak. Egyéb
ként pedig tudomásul vesszük, hogy a 
lapot az első rágalmazó és durva szótól 
az utolsóig az idevetődött néhai hótszil- 
vafás szerkesztő írja, aki a viszonyokat 
rém ismeri és így köpködéseire egyálta
lán nem reagálunk. Ennélfogva nevezett 
la júva l csak akkor állunk ezentúl {szóba, 
ha a közlemények szerzője nevét aláírja.

* M e g s z ö k ö tt  g é p b iz o m á n y o s . 
Delia Benő zombori gépbizományos, a 
kinek raktára a gazdasági egyesület he
lyiségében volt, hetekkel ezelőtt üzlet
kötések ürilgye alatt eltűnt városunkból, 
családját legnagyobb nyomorban hátra
hagyva. A rendőrségnél egyre szapo
rodnak Delia ellen a feljelentések sikkasz
tás és csalás miatt. Minthogy holléte is
meretlen, a rendőrség köröző levelet udott 
ki ellene. Delia könnyelmű életet fo ly ta 
tott, kártyának és egyéhh költséges pasziok- 
nak lett áldozata. Egy esti lap ama Ilire, 
hogy Oroszországba szökött, valótlan és 
csak rendőrség tévútra vezetésére irányul.

* E le iu n t a g g a s ty á n . Miroszav- 
levits Szavó 80 éves földmíves Rokovczo 
szálláson életuntságból felakasztotta ma
gát, mire észrevették halva volt. Rendőr
ség a vizsgálatot megindította.

* N é p fe lk e lő i je le n tk e z é s  e l 
m a ra d t .  A hivatalos lap szerdai szarna 
közli, hogy az 1893 évi X X X V II .  tör- 
vényezikk értelmében évenként kötelező 
népfelkelő időszaki jelentkezés a folyó 
évben nem fog megtartatni.

* A  g a z d a s á g i k r íz is .  Szabad
kán, ahol c*ak nem záiuolt le a
Leszámítoló bank r . - t , a nem rég alapí
to tt Bácsmegyei Hitelszövetkezet is k i
mondotta a felszámolást.

$
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J ö n  a  G r a n d  C i r c u s  S c h m i d t .
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* Z o m b o r s zé g y e n e . A vasúti 
állomástól a városon keresztül egy omni
busznak nevezett deszkából összetákolt 
bárka közlekedik, ami ellen semmi k ifo 
gásunk. De nemcsak a mi közönségünknek, 
hanem az utasoknak is bántja a szemét 
az, hogy a fele rózsaszínű és másik fele 
pedig zöldszinü. Nem akarjuk a tu la jdo
nosnak kezéből kivenni a kenyeret, hanem 
arra felhívjuk a rendőrség figyelmét, hogy 
utasítsa az érdekelteket, hogy legalább 
egyszínűre festessék  be azt az alkalmatos
ságot.

* A z a b te rm é s  á llá s a  a B ács
k á b a n . A földmivelébíigyi miniszter je
lentése szerint a zab az utóbbi esői hűvös 
időjárásban sokat javult. Zászlaját m in
denütt kitolta, sőt a déli vármegyékben 
már sárgulni kezd. Szára nagyobbára 
alacsony, bár az utóbbi időben sok helyen 
ez is szépen fejlődött. Ae esős időben a 
gaz, különösen a vadrepo nagyon elsza
porodott benne. A múlt héten várható 
termés megyénkben kát. holdanként 7.32 
mm. volt, az összes termésben a múlt 
évihez képest körülbelül 200.000 mmával 
kevesebb várható. Bács Bodrog megye 
mégis a 11. helyen áll az összes megyék 
kö iö tt a terméskilátások tekintetében.

*  A  re n d ő r t ia z tv ia e lő k  k o n g 
re s s z u s a  v á ro s u n k  s z e m p o n t
já b ó l.  A rendőrtisztviselők győri kong
resszusán List.yevity Titusz reudőrkapitány 
képviselte városunk rendőrségét. A kong
resszuson a városokat érdeklőén szóbakerült 
ae államosítás kapcsán, hogy mi történjék 
azokkal a reudőrtisztviselőkkel, akik meg
felelő jogi kvalifikációval ezideig nem ren
delkeznek, de azért szerte az országban 
m int rendőrfogalmazók, kapitányok mfi- 
ködoek. E kérdés megoldását illetőleg 
eltérőek voltak a vélemények, Voltak,akik 
azt ajánlották, hogy az illetők az államo
sítás előtt egy rövid kurzust hallgassanak, 
azután vizsgát tegyenek. Ez a vizsga he
lyettesítse a jogi kvalifikációt. Mások v i
szont a tanfolyam nélküli vizsgát propo
nálták. Megállapodásra azonban nem ka
rd it sor. A detektívek dolgával is foglal
koztak. Pekáry miniszteri tanácsos előter
jesztésére az az elhatározás ju to tt érvényre, 
hogy 1. az állások betöltését semmiféle 
képzettséghez ne kössék a városok, azaz 
csupán rátermettséget követeljenek. 2. Az 
állások csak ideiglenesen töltessenek ha, 
hogy az államnak az átvétel szempontjá
ból szabad keze legyen. Ennélfogva a 
lombori detektívek kinevezése is kése
delmet fog szenvedni Pekáry Ferenc min. 
tan. kilátásba helyezte, hogy az ősszel 
ellátogat Zomborha rendőrségi intézmé
nyünk megszemlélésére.

- T a r ta lé k o s a k  A . p ó tta r ta -  
lé k a a o k  a d ó ja . A zombori pénzügy- 
igazgatósághoz is leérkezett a pénzügy
miniszter rendelete, amely szerint fjlha - 
talmazza a pénaügyigaagatóságokat, hogy 
a bevonult tartalékosokat és póttartalé
kosokat, valamint esek családtagjait ter
helő egyenesadók és illetékek behajtását 
függesszék fül, a bevonultak visszatérése 
után is még három hónapon át tartsák 
függőben és még azután is, ha az illetők 
fizetési halasztást kórnak, a pénzügyigaz- 
gatóságok a legmesszebbmenő kedvezmé
nyeket nyújtsák nekik.

c h í j S c n í c h f
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k iv á ló  bór- 
lith iu m o s

g y ó g y fo r r á s
vese- ú  hólyagbajoknál, kSszvénynil, czukorbetegségnél, vörhenynél, emész
tési é* lélegzési szervek hurutjainál kitűnő hatású. Tirmészetes nsmentes savanyuviz.

Kapható divóayvlikerasfcidtMUto _  CrHTTl TE C  Í T Í K T  S»lay«-Lipóc«i Salratorforris-vállalat 
Í s é l gyógyucrtdrakhon. □ L -n U i.lE O  A v v a l  Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

* Ú jab b  fe lh ő s z a k a d á s . C<ü- 
törtökön virradóra ismét óriási felhősza
kadás volt városunkban, úgy hogy a város 
utcái víó alá kerültek, mert a vízlevezető 
csatornák nem tudták eléggé gyorsan az 
öspzegyülemlett vizet elvezetni. A  sürü 
villámcsapásnak a rendőrség jelentése 
szerint semmi súlyosabb következménye 
nem volt, míg Heisinger póstafőnök-be- 
lyettes jelentése szerint a póstánál és 
távírdánál kisebb zavarokat okozott a nagy 
vihar.

* Nyolc d e te k tív  U jv id á k e n ,
A napokban titokban nyolc detektív érke
zett Újvidékre, akiknek feladata a kém
kedésre való felügyelet. A titokban mű
ködő detektívek jelenlétét megszimatolták 
a szerb lapok s az egyik, a Tomics Jásó 
szerkesztésében megjelenő Zasztava igen 
erős kritika  kíséretében adta hírül ottlétü
ket. Az újvidéki szerbek között nagy 
megdöbbenést keltett a bir s a túlzó 
szerbekből igen nagy elkeseredést váltott 
k i. A  szerb törvényhatósági bizottsági 
tagok — mint junius elején amikor dr. 
Demetrovics Vladiszláv újvidéki polgár- 
mester a szerb egyház autouomiájának 
felfüggesztése m iatt magyarfaló magatar
tást tanúsító Zusztavától megvonta a 
kolportázst, - -  most is rendkívüli közgyű
lést akartak összehívni, de a nyári szünet 
m iatt ezt nem vihették keresztül s igy 
csak a szeptemberi közgyűlés keretében 
interpellálhatnak a detektívek ügyében

* S z e re n o a é fla n a é g . Hódság 
állomáson Mészáros Antal zorabori fékező 
tolatás közben két kocsiütköző közé ke
rült. A szerencsétlen vasutast holtan húz
ták ki az ütközők közül. Mészáros Antal 
nős volt és négy gyermeket hagyott hátra. 
Régi óhaja szerint Félegyházán temették el.

* I t t  vón a  S o h m id t o irk u a z .
Szerdán este fél 9 órakor mutatkozik be 
közönségünknek a város régi ismerőse a 
cirkusz Schmidt, amely a kontinens legelő
kelőbb vállalatai közé tartozik. Saját zene
kara van saját karmésterreJ. Minden előadá
son 16 attrakció szerepel, amelyek között 
ki kell emelnünk Schmidt igazgatót és nejét 
Pr. v. Ott jeles lóidoinffőt, Slema búr kapi
tányt, Sabinó és Ferri elsőrendű manege 
komikusokat. De nem is győznénk valamen
nyit (elsorolni. Az előadásokra felhívjuk kö
zönségünk figyelmét.

*  • «  •‘ • ‘•■ /■ k o r la to k .  Az
idei osii hadgyakorlatok auguiztus 22-én 
kezdődnek meg. A tartalékosokat kötelező 
fegyvergyakorlatukra m ír augusztus 11-én 
behívják. A honvédségi lőgyakorlatok 
színhelye a Dunántúl laaz. A  záró had
gyakorlatokat Pécs környékén tartják a 
lefújás ugyancsak Pécs környékén szep
tember 8-ára van tervbe véve, a mikor 
végképp szabadságolják ii az idén uto lió  
évüket szolgáló legénységet.

Bizonyítottan 5O-IOO°l.-al több szinszannant
T A R T A L M A Z  a Sch lch t „As.zonydlcséret" mosópor m is , 'h a -  
sonló g y á rtm á n y o k k a l szemben. A z  „A s .zo n yd lcséret- á r ta l-  
más a lk a tré sze ke t nem  ta r ta lm a z . A z  a mondás, m e ly  szerin t
ö f y a í t : : ”  á r ? ; á8árlá8a a ie8naK y° bb « » y * * . * . “, ^ 0 ^
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* N a p ila p  Ú jv id é k e n . Am int h ír
lik , Újvidéken az első magyar nyelvű 
napilap a jövő hóban meg fog indulói. ▲ 
kiadója V idor Gyula, egy szatmári vo lt 
napilap saerkesztő lesz. A napilap teljesen 
független lesz a pártoktól és oda fog tö
rekedni, hogy a város minden polgára 
pártkülömbség nélkül pártfogást találjon 
benne.

* a  k ö z ig a z g a tá s i b író s á g
■ o n t tB t Í !  A  közigazgatási bíróság álta- 
láuos közigazgatási osztálya újabban a 
következő két elvi döntést hozta : a rög
tön fertőző betegségek (kolera, pestis stb.) 
ellen való védekezés költségeinek viselé
séről szőlő törvényes rendelkezéseket al- 
kalmazni kell annak az egyénnek kórházi 
ápolásával fölmerülő költségekre vonat- 
kozóan *8, akit betegségének rögtön fer
tőző volta m iatt hatósági intézkedésre 
szállítottak korházba, vagy akire nézve a 
hatóság megállapítja, hogy az intézkedés 
megtörtéht volna, ha azt az önként való 
beszállítás meg nem előzi — A kerületi 
munkásbiztositó pénztár és a vállalati 
betegsegályző pénztár a baleset ellen b ii-  
t° ’ l t?t,t ért uzemi balesetből fölme
rü lt korházi ápolási költséget a sérült tol- 
Í.V • "'gyógyu lásá ig  és a napi egész kór- 
b*z‘ áP°lásl díj erejéig tartozik fizetni a
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* EgyhAzmegyai h írek . Stábé
István bajai h itoktató főstékesogyháii 
karkáplánnak, Bőkén György temerini 
káplán bajai hitoktatónak, Lengyel József 
soltvadkerti káplán zentai hitoktatónak 
neveztettek k i. — Bóhin Jen6 Jánoshal
máról Bajára, Berger Antal Garáról Sza
badka sz. Rókusra, Ivánovios András Ta- 
vankutról Garára, Garai Béla Szenttamás
ról Temerinbe, Kertész József Bezdánból 
Bácsföldvárra, Czeizlinger Lajos Mártó- 
nősről Bezdánba, Stadler János Mohóiról 
Martonosra, Udvari István Kishegyesről 
Adára, Vermes Gyula Zentárói Jánoshal
mára, Péchy Béla Bajáról Zenta az. l i t 
vánra, Sohmelhegger E m il Horgosról Já
noshalmára, Qyurils József Bácsalmásról 
Csonoplyára, Sütő János örszálláiról Rács 
almásra, Czick Ignác Pálinkáról örszál- 
lásra, M illler Péter Veprődról Palánkéra 
kápláni minőségben áthelyeztettek. — 
Az ujmisásek a következő kápláni á llo
másokra küldettek : Haug Antal Veprődre, 
Kovács Imre Mcholra, Vajai László Szent
tamásra, Zvekán József Tavankútra.

Steckenpferd liliomtejszappan
Bcrgmanii & Co. T etschen »/E.

elérhetetlen lialám szeplök eltávolí
tására és nélkülözhetetlen szer ere és 
bőrápolásra, mit számtalan clismerö- 
levéllel bizonyíthatunk. Gyógylárakban 
drogériákban, illatszer és fodrász üz
letekben 80 fillérért kapható. Szntugy 
páratlan hatású női kézápoló a Berg- 
mann ,Menera‘ liliomkrémje, mely tabu
sokban 70 fillérért mindenütt kapható.

* M e g ő rü lt  a  f f t ld o a z tá  n áp - 
va zA r. Sikoparia György, ki földoszto
gatás körüli számos szélhámosságai révén 
nagy hírhedtségre te tt szert, az újvidéki 
kir. ügyészség fogházából m int tébolyodott, 
szabadon bocsáttatott. Azóta Zsablyán 
visszavonultan és állandó rendőri felügye
let a latt él a lakásán.

* T h ia r r y  A. g y ó g y a z e ré a z  
b a lz a a m a  Aa C a n tifo lia k a n ftc a a .
Főkép nyáron utazások és túrákon k itű 
nően beváltak ezen közismert, megbízható 
szerek. A nagy melegben oly gyakran 
előforduló gyengeségi rohamok és ájulá
soknál elsőrangú segítséget nyújtanak. A 
gyllmölCBÍdényben gyakori kolika görosök, 
emésztési zavarok és hűtéseknél minden
kor bevált szerek. A kenőos megfizethe
tetlen értékű sebesülések, zuzodások, da
ganatok stb. ellen és minden háznál kéz
nél legyen. Ne fogadjunk el tehát érték
telen flu idokat s forduljunk rendeléssel 
Thierry A. gyógyszerészhez, Pregrada, 
Robitsch mellett.

* D u p la  A lvazaM A  v á l ik  a a a -  
badaA ga, ha elutazása előtt oipőire 
„Borson** guramisarkokat tétet. Az uj 
Harson gummisarok arany dobozbau: ké
nyelmes, elegáns, ruganyos, tartós. Cipé
szétől kifejezetten „Barson“ -t kérjen, Isa 
jól akar járni.

* D a ru v A r fü rd ő b ő l a  k ftv a t-  
k a z ő k a t  Í r j á k  i a fűidény immár el
érte a tetőpontját és a gyönyörű fürdő
parkban a legélénkebb, legtarkább fürdő
élet uralkodik. A kitűnő fiirdőzene, mely 
a cs. és k. Frigyes főhercseg nevét viselő 
62. gy. e. zenekarának egy osztályból áll, 
hozzájárul a jókedv és mulatság fellendí
téséhez. A  kies fekvésU fllrdő kiváló 
gyógyhatású gőzforrásai és iszapfürdői 
as idén is szép eredményeket mutatnak 
fel és a gyógyult betegek a fürdő mankó- 
gyűjteményét ismét megszaporitották.

*  A  fa k a te  b á ró  a címe a Buda
pesti Hírlap uj regényének, melyet a 
oiütörtöki, 1013. julius 17-iki számábau 
kezd meg. A  mű szerzője Szekula Jenő, 
a ki e munkájában a bácskai országszerte 
emlegetett virtuskodág alakjait mutatja be, 
részben jóízű humorral, részben szatirikus 
torzitáiNul. A  mű tragikus befejezése a 
megbókUlés fátyolét veti a tomboláéra, a 
melyet magyarul virtusnak szoktunk mon
dani, bár u latin virtusnak kevés köze van 
hozaá, melyben azonban a magyar vérnek ' 
nemcsak hibái tombolnak, hanem vonzó í 
saeretetreraéltóságai is kiosilianak. M int- I 
hogy pedig a bácskai virtUikodás volta
képpen szerb és magyar keresztezés ered
ménye: szívesen hagyjuk eldöntetlen,
hibából és szeretetreméltóáágból mi esik I 
az egyikre, mi a másikra. Legjobb, ősz- | 
tozzunk testvériesen. |

* N y a ra ln i in d u ló k  fig y a lm A - I
b a . Igió a Szepessógen (Iglófllred és . 
Feketehegy vasúti állomása) gyönyörű és [ 
olcsó nyaralóhely. Iglóról a magas Tátra I 
legszebb pontja egy nap altta járhatók ' 
meg. Mindenfelé kitönő vasút- és autorao- 
bilüsszeköttelós. A történelmi nevezetes
ségű Lőcse, Szepesvár, Lapis refugii, 
Hernádáttörés, Sztracenai völgy és Dobsinai

, jégbarlang legalkalmasabb kiindulópontja.
I A Magyarorszagi Kárpátegyesület székhe

lye. Oyakori társas kirándulások. A  vá-
' sósban parkszerű sétányok, forrásvíz, vil- 
| lány világítás és gőzfürdő. A város mellett 
| terűi el a festői fekvésU 15 holdas Ma- 

dará8zpark. Havi lakások 16—40 K. Havi 
ellátás 45—60 K. Közelebbi felvilágosítás
sal szolgál az Idegenforgalmi Iroda Ig lóu.

* A lé g z ő s z e rv e k  h u r u t ja  kín
zó, makacs elnyálkásodásnál, köhögésnél

I Sirolin „Roohe" biztosan segít. Egyesíti 
I magában a jól bevált oreosot-kósaitmé- 

nyek minden tulajdonságát, feltétlenül 
ártalmatlan és nem ingerlő hatású. Ize 
oly kellemes, hogy hónapokon át szedhető.

) ( A m a te u r-fé n y  k é r é s z e k n e k  |
Általánosan elismert kitűnő szalon és úti 
fényképészeti készülékek, felülmúlhatatlan 
minőségű kézi apparátusok, valamint m in
denféle fényképészeti cikkek Moll A. cég
nél (Bécs, 1. Tuclauben 9 cs. és kir. udvari 
szállító) kapb atók. Ezen üzletág alapitta- 
to tt 1854-ben.Kívánatra nagy képes árjegy
zéket bérmentve küld a cég.

o o
I

V égzetes szen ved ély
dráma 3 felvonátban.

Egyetlen ut a boldogsághoz. Vígjáték. 
Ágoston szomorú kalandja. Humoros. 
Palkó titokzatos találkája. Humoros. 

MOZI ÚJSÁG.

N T IL T T É B .* )

A XV. századig nyúlik vissza
a Tannus.hegységben levő Sódén 
község gyógyforrásaiuak ismerete 
és csaknem ugyanattól az időtől 
fogva használják rendszeresen gyó
gyításra. Ezekből a forrásokból s 
különösen a két legjelentókeuyeb- 
ből készítik Fay valódi sodeni 
ásványpasztilláját 8 ez a magya
rázata annak, hogy ezek a pasz
tillák oly nagyou hatásosak. Hurut, 
rekedtség, elnyálkásodás, ind ia i- 
pozíció, stb. ellen Fay sodeoija 
biztos és kényelmes orvósság. Da 
ügyelni kell a Fay névre, Sódén 
község polgármesteri hivataláoak 
igazolására a fehér ellenőrzőszz- 
lagon.

Legjobb üdítő ital

s m a
;---
AVANYUVJ2

Itt  tin it.
ziéniavt n ö zo ltá , 

íionyeo emcsithet*,
M zgáu uervatatat

)«Urinf8|

Raktár Zombor részére: W eid inger S. és Zs 
- — —  •--- - -  - urnái. ------  -----

*) Ezen rovat alatt közlöttekért nem  vállal 
felelőséget a szerk .

Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal.

IJROLIH „ROCHE“ - t  használjunk légzőszerveink védelm ére
Ml a Sirolin „Roche"? KI használja a Sirolin„RocliB-t“? Mi a Sirolin „Roche<“ hatása ? j
A  S iro lin  »Roohe« oly gyógyszer, am ely  
tndom&nyoH alapon Jól em éuthetó , nem  

‘  Izgató Gnajacolcsapadékhól A llitta tlk  elő Aa 
a  G na|acolnak csak Jótékony hatású a lka t
részeit tartalm azza. Czélszerü összetétele 
Ak k itű n ő  tnellAktulnJdonftága m ellett, k i  
tünó leü Ah ótvágyger|eHztő Is lévén, az 
'összes orvosok rokonszenvét m egnyerte.

szervek megbetegedése «
K S h S g f f a e k  és olyanok, a k ik  krón ikus  
tUdőhurutbnn szenvednek.
T O d & b a jo s o k  és astlunntlkusok m egköny- 
nyehhUlésül és AtvAgyger|esztésül. 
I n f l u e n z á s o k  (avulás és erősödés czélfából 
S k r o f u l á s o k ,  m lrlgydagnnatos gyerm ekek  
szem- és orrburiitusok, börghurutosok si
k e rre l használhatlak.

y

A  S iro lin  >Iloclie« m egrövid íti a gyógyulást :  
elősegíti a váladékidtávozúst, megszüntet -  
köhögésingert, é jje li Izadást és lázt, a légző- ;  
szerveknek ellen  á lló  e rő t ad. F e n ti tu la j-  5 
donságai folytán óvatossági k ú rá k ra  van 2 
predestlnálva. A  S iro lin  >Itoelie« elősegíti ■ 
az emésztést és ezzel jav ítja  os erőállapoto t, ;  
gyarap ítja  n testsúlyt és a Jó közérzést* ;

A  g y ó g y tá r b a n  h a tá ro zo tta n  S ir o lin  „ R o c l ic “ -t k ér jü n k  é s  g o n d u n k  le g y e n  arra , = 
h o g y  h á z lg y ó g y tá r u n k b ó l so h a se m  h iá n y o zz ék  e g y  ü v e g  S ir o lin  , ,I t o e l ie “ . ,

u in iiiiiin n in u u iin iiiiiH iu iiin it^  . . . . . . . . .  m
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É r tes ítő k .
Z o m b o r v á ro s  po lg . f iú is k o 

lá já n a k  é r te s ítő je . Az értesítőbe 
Horváth Dezső tanár ir t nagy szakérte
lemmel és igazi pedagógiai tudással érte
kezést. „Az élethivatás társadalmi nézetei
ről." Az úgynevezett „ú ri"  pályák mellett 
megjelöli azon élethivatásokat, amelyekre 
való előkészítésre a polgári iskola predeszti
nálva van. Az igazgatói jelentés felpana
szolja, hogy a tanítás és a nevelés még 
mindig mennyi kárt szenved, az iskolai 
helyiségek alkalmatlansága folytán, bár a 
polgári iskola építésének ügye megmozdult, 
miudazonáltal most még csak remélni le
het, hogy az a nagy hiányt pótló intézet 
rövid időn belül állandó hajlékhoz jut. 
A  tanári testület tagjainak száma elte
kintve az egyes felekezetek hitoktatóitól, 
6 volt. A beiratkozott tanulók száma 215 
volt, tehát a gimnázium tanulóinak csök
kenése, amazok növekvése is mutatja, hogy 
minél előbb állandó hajlókhoz kell ju tta tn i 
a polgári iskolát. Anyanyelv szerint a 
tanulók a következőképen oszlottak meg: 
magyar 128, szerb 26, német 27, bunye- 
vác 14, tót 1; vallás szerint: róra. kath. 
140. gör. kel. 26, izr. 24, ág. hitv. evaug. 
2, reform. 4. A tanulmányi előmenetel 
tekintetében a tavalyi iskola óv eredmé
nyesebb volt mint az idei, mert mig ta
valy nagyobb volt az egy tárgyból bukottak 
száma és kevesebben voltak a kettőnél 
többől bukottak, addig az idén megfor
dítva van.

Az értesítő sok hasznos tudnivalót 
tartalmaz és gondos összeállításnak gyü
mölcse.

P o lg á r i leá n y  is k o la  értosfi- 
t« j« .  Az intézet történetében jelentősebb 
esemény, hogy két tanár Dr. Koblmann 
Dezső és Kruinp Vilmos megváltak az 
intézettől éa helyöket női tanerők foglal
ták el. Bár szó volt arról, hogy városi 
kezelésbe megy át az iskola, ez nem kö
vetkezett be, viszont ez nem hatott zava
rólag az intézet működésére. A  tantestü
let 5 rendes tanárból és 3 óra adó tanár
ból állott a hitoktatókat nem számítva. 
A tanulók száma 79 volt, amelynek na
gyobb része a IV . osztályra esik. Az elő
menetel legjobb a III. osztályban és leg
gyengébb az I. osztályban.

*  z o m b o ri g ö r. k e l. s z e rb  
te n ító k é p z f iin té z e t  é r te s ítő je .  
Az értesítő bevezető cikk nélkül rögtön 
áttért a statisztikai adatok közlésére. A 
tanári testület az igazgatón kívül 8 tag
ból állott, akik közül néhányat) szak- és 
szépirodalmi munkásságot is (ejtettek ki. 
A négy osztály tanulóinak száma 81, amely 
rzám az év végén 78-ra redukálódott. 78 
tanuló között 1 kitűnő, 5 jeles, 27 jó, 81 
elégséges és 80 elégtelen eredménnyel 
végezte tanulmányait. Am int látjuk az 
eredmény nem kielégítő. A tanulók leg
többje a gimnázium vagy polg. iskola ÍV. 
osztályából iratkozott az intézetbe és csak 
egy a reáliskolából. Vallásuk gör. kel. 
Szüleik többnyire földraivelok és iparosok, 
a szülők foglalkozása között találunk pa- 
pof, tanárt és hivatalnokot. Az év végén 
Gjisalovic Veseliu dr. tanfelügyelő, Mur- 
galits Ede dr. miniszteri biztos és Kupu- 
szárevics Lyubomir esperes jelenlétében 
megtartott képesítő vizsgán a jelentkezett 
15 tanuló képesítve lett. Nagy súlyt fek
tettek a magyar nyelv oktatására, Így a 
legfelső osztályban az Írásbeli dolgozatok 
a magyarból: A pogánykori költészet is
mertetése, a Zrinyiász, Tompa allegóriái, 
Petőfi költészete, az állampolgárság köré- 
bő. Feltűnő rossz volt a tanulók egészség 
á-.apota, ami egyrészt szegénységüknek, 
másrészt az intézet épülete szűk voltának 
tulajdonítható, z\z intézet internálusa sem 
egészséges épület. Az értesítő végén van 
a tudnivaló a jövő évre és az internátus 
kimutatása.

S zerk esztő i üzenetek .
S . L. Zom bor. Dr. Müller Jánosban 

ugyan egyik kiváló munkatársunkat tisz
teljük, de kérdezett közleményt nem ő irta.

K . M a rg it ,  Zom bor. st. k. jel alatt 
Stankovits Kornél ír, akit sikerült állandó 
munkatársunkul megnyernünk, Stankovits 
több előkelő fővárosi és számos megyénk
ben lapnak szépirodalmi munkatársa és 
már jelentős sikereket ért el.

T . S z ilbe rek . Hétfőn levél megy, 
hisz m int tudni méltéztatik, tudósítóinknak 
levélben szoktunk válaszolni.

H I R D E T É S E K .
1622. 1918. végreb. szám.

Á rverési h irdetm ény.
Alulirt bírósági végrehajló az 1881. évi 

LX. t. c. 102. J - a  értelmében ezennel köz
hírré leszi, hogy a zombori kir. járásbíróság 
1913. évi Sp. III. 309. számú végzése kö
vetkeztében Dr Mosirevits Sándor zombori 
ügyvéd állal képviselt Dimils Miklós zombori 
lakos javára 363 kor. s jár. erejéig 1913. évi 
május hó 30-án foganatosból! kielégítési 
végrehajtás ulján lefoglalt és 4000 koronára 
bacsúlt kővetkező ingóságok, u. m. : lovak 
nyilvános árverésen eladalnak.

Mely árverésnek a zombori kir. járás
bíróság 1913.-ik évi V. Pb. 1365 számú vég
zése folylán 363 kor. tőkekövetelés, ennek 
1913. évi április bó 15 napjától járó 5% 
kamatai, ’/. 5  váltódij és eddig összesen 71 
korona 10 fillérben biróilag már megállapí
tott költségek erejéig Zomboiban Eötvös 
kőrút 25 leendő eszközlésére 1 9 1 3 .  é v i  
a u g u a z t u a  h ó  2 . napjának délelőtti 10 
órája batáridőül kilűzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. éviLX. 
t. c 107. és. 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a loglűbbel ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el lógnak adatni.

Kelt Zomborban, 1913. évi julius hó 14.
S ty ru m  M ó r  
k ir . b ir . v é g r e h a jtó .

1594. 1913. végreb. szám.

Á rverési h irdetm ény.
Alulirt bírósági végrehajló az 1881. évi 

LX . I. c. 102. §-ai értelmében ezennel köz
hírré leszi, hogy a szabadkai kir. járásbíró
ság 1913. évi Sp. IV. 261. számú végzése 
következtében Dr. Tordai Izsó szabadkai 
ügyvéd állal képviselt Engel Bernat s tsa 
javára 442 kor. 50 fill. s jár. erejéig 1913. 
évi május hó 21-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás ulján lefoglalt és 950 koronára 
becsült következő ingóságok, u. n i.: lovak 
és kocsi nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a zombori kir. járás
bíróság 1913. ik évi V. Ph. 1142. számú 
végzése íolytán 222 kor. 50 fill. tőkeköve
telés, ennek 1913. évi január hó l  napjától 
járó 8 5  kamatai, ’ /< % vésődij és eddig 
összesen 90 koiona 4( allűrben biróilag már 
megállapított költségek erejéig Zomborban 
serlés tér leendő eszközlésére 1 9 1 3 .  é v i  
J n l i u s  h ó  2 3  napjának délutáni 2 ‘/< órája 
haláridőül kilűzetik és ahhoz a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy a z  érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t. c. 107. és 108. §-a értelmében k észpénz
fizetés mellett a legtöbbel ígérőnek, szükség 
esetén becsóron alul is el lógnak adatni.

Kell Zomborban, 1913. évi július hó 8.
S ty ru m  M ó r  
kir . b ir . v é g r e h a jtó .

3813. szám./1913.
P á ly á z a ti h ird etm én y .

Járásomhoz tartozó Topolya nagy
községben megüresedett, évi 1500 ko
rona fizetéssel javadalmazott Hl.-ik 
segédjegyzői állásra pályázatot hirdetek.

Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy 
az 1883 évi I. t. c. 8. szakaszában, 
előirt minősítésüket s edJ.gi alkalmaz- 
talásukakt igazoló okmányokkal felsze
relt kérvényüket 1913. évi augusB - 
tu s  hó 5. napjáig hozzám annál is 
inkább nyújtsák be, mivel a később 
érkező kérvényeket figyelembe venni 
nem fogom.

A választási határnap kitűzése iránt 
a pályázati határidő lejártával fogok 
intézkedni.

Topolya, 1913. évi julius hó 8.-án.
D r. F ra tr io s e v its  Is tv á n

főszolgabíró.
1572. 1913. végreh. szám.

Á rverési h ird etm én y .
A lu lirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. c. 102. §-a érlelőiében ezennel 
közhírré teszi, hogy a wieni kir. járásbíróság
1912. évi C. XI. 2565. számú végzése kö
vetkeztében Dr. Slrasser Lajos zombori ügy
véd által képviselt Pliilipp Monti et Co. 
javára 684 kor. 39 fill. s jár. erejéig 1913. 
évi február hó 8-án foganatosított kielé
gítési végrehajtás utján lefoglalt és 2000 
koronára becsült kővetkező ingóságok, u. in.r 
üzletberendezés, kalapok és dísztárgyak nyil
vános árverésen éladalnak.

Mely árverésnek a zombori kir. járásbí
róság 1913, évi V. 202/4 számú végzése 
folylán 207 kor. 86 fill. lőkekővetelés, ennek
1913. évi május hó 13 napjától járó 6% 
kamatai, ' / ,<  erejéig Zomborban Kossuth 
Lajos utca leendő eszközlésére 1 9 1 3 .  é v i  
J u l i u s  h ó  2 5 - i k  napjának d, e. 8 órája 
határidőül kilűzetik és ahhoz a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t. c. 108. és 708. § a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a leglöbbel Ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Kell Zomborban, 1913. évi julius hó 7, 
S ty ru m  M ó r  
kir. bir. végreh ajtó.

E la d ó  ta n y a i b ir to k .
330 m. hold szántó 25 hold rőtből álló, 
4 család részére m egfelelő lakással, csupa 
ógetott téglából épített, cseréppel fedett, 
m indent megtermő birtok esetleg több rósz- 

ben is --------- ;—— —aa e la d ó .  M
Az ár ’/4 része tekerkónt m aradhat. Bővebbet

M o ln ár J. gyógyszerész
t / r  VASBO ZSŐK .

L#5lla"■F b e b iz o n y íto t t  0̂, leg jo b b  hyg ien iku

GUMMI-
k ü lö n le g e s e e gu ío n le g e s  s é g ' I  
Teljes j ó t á l l á s ,  r  

Mindenütt kapható. 4 
Árjegyzék ingyen J-  

.OlÍÁgummi gyáriMlf 
Wien.II/

r&OLLJT
’ GUMMIT több mini 20001 

jjrvos mini a legmegbiz | 
.hátibbat ajánlja. I 
* A kirakatokban ki* J

ÜuggeszleÜ OLLArecJ 
7 lamláblácskáU azelá^P
brusiiló helyeket jelzik 
LÁra 4.6ét8KjJ 
Atuczaljáér^

Kedvelt minőségek : 1203 sz tuczatja 6 korona 
1204 sz. tucatja 8 korona.

M intagyüjtemóny 12 d rb  válogatva 5 koona. OLLA gummi a Iogolső szaktokintéyek által
van megvizsgálva és legjobbnak m inősítve 01 
gv. e. sz. 3855.

OLLA gumm i saját oljárás szerin t készitvo és 
törvényileg védvo van. O. K. I. K. 25.420és 35.789

Zomborban kapható:
Tárczoy István, Wuncsek Béla.
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Tiszta nyersanyagok! 
Tiszta gyárak!

A SCHICHT-„SZARVAS“ MOSÓ
SZAPPAN a legjobb, gondoson meg
válogatott és tisztított nyersanyagok
ból készül. Nemcsak, hogy minden 
készülék, hazán és pép, hanem a 
gyári helyiségek is a lehelé legtisz
tábban vannak lartva, hogy igazán 
csakis teljesen tiszta szappan kerüljön 
ki a gyárból. A SCHICHT-„SZAR- 
VAS“ MOSÓSZAPPAN tisztasága és 
illői nem éri jó minősége évtizedek

tapasztalatainak eredménye.

A ruha beáztalásához a legjobb az 
„ASSZONYDICSÉRET“ mosókivonat.

T is z ta  sza p p an ! 
Tiszta ruha!

A  rnbál csak úgy lehet kifogástalanul 
fehérre mosni, a nélkül, hogy az 
megrongálódjék, ha teljesen tiszta, 
hamisítatlan szappant használunk. Mi 
20 000 koronával szavatolunk azért, 
hogy a „ S Z A R V A S "  védjegyű 
SCHICHT-SZAPPAN teljesen tiszta 
és mentes minden káros alkatrésztől. 
Az újabb időknek minden vívmányát 
és a tudomán és technika terén je
lentkező találmányt felhasználunk 
arra, hogy a SCHICHT-„SZARVAS" 
MOSÓSZAPPAN gyártását a legol
csóbbá legyük. Tökéletesítésén folyton

dolgozunk.

A ruha beáztalásához a legjobb az 
„ASSZONYDICSERET" raosókivonat.

Joh an n  M aria F a r in a  G e g e i iü b e i*
c s a k is  e z  a  va ló d i

k ö l n iv í z ,  k ö l n iv i z - p o n d e r  é s  k ö ln iv íz - s z a p p a n -
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban.

N e  t e s s é k  e l f o g a d n i
Kölnivíz-szappant, kölnivizet és pouderl, ha nincsen rajta az eredeti és egyedüli valódi de sokszor 
u tán zóit JOHANN MARIA FARINA G o g e n n h e r  e lem  R u d o l f a p l a t z  Akkor sem kell 
elfogadni helytelen és ulánzott köln iv izet, klilnivlz-pondci-t és k ö l n i v í z  s z a p p a n t ,  ha az 
itt jelzett eredeti készítm ény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű  cég  

magyarországi képviselete :

H o l c z e r  E m il  Z o l tá n ,  Budapest, VIII. kér., Szigetvári-u, 16. sz. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az 

e i - e d e t i  m i n 8 * é |g .

( le in  K u d w l f s p l a t z

P . T.
Van szerencsém az igen I. vevőkőzön- 1 

séget tisztelettel értesíteni, hogy a h ely- 
beli K o b rá k  cipő r a k tá r t  a csőd
töm egtől m egvettem  és abban a 
helyzetben  vagyok, hogy ezen e l
sőrendű legjobb, leg finom abb  m i
nőségű h aza i g y á rtm á n y n  fé r f i  
női és g yerm ek  cipő és szandál 
áru k a t (a talpakon bevésett árakból) 
20—20 százalék engedménnyel t. vevőimnek 
eladhatom. Miulán többi áruimnál is daczára 1 
az ismét drágulásoknak mérsékelt árakat 
számítok. Kérem minél számosabb b. láto
gatásukat, hogy előnyős vételekről meggyő
ződést szerezhessenek és maradtam magamat

tisz te le tte l ajánlva

H ollánder József
cipő kereskedő (1873 év óta.)

Császáríürdő
gyár Irg a lm a sren d  tu la jd o n a . Elsőrangú ké< 
nes bévvizU  r a d io a k tív  g y ó g y fo rrá sa i; modern  
borondozésü gőzfürdő, kónyolm os Iszap fürdők , 
isza p b o ro g a tá so k , u szodák, külön hö lgyek  és  
urak részére. Ttfrtfk-, kö- és m árván yfurdök ;  
h ö lég -, szén sa v a s- és  v illam os-v lzfU rd ök . A  
fürdők kitűnő orodm énnyel használtatnak főleg  
csuzos b á n ta lm a k n á l és Idegbajok  ellen. Ivó* 
kúra a légzőszorvek  hurutos eseteib en  s a ltest  
pangásoknál, 200 kényolm os lakószoba. Szolid  
kezelés, ju tán yos árak. G yógy- és zonedij nines. 
Prospektust in gyon  és bórmontve küld

Az igazgatóság.

„II ii n g  á r i a“ -f ürdö
Z O M B O R .

G ő z f ü r d ő :
Uraknak: naponta reggel 5-től d. u. 

1-ig, szombaton egész nap.
Hölgyeknek : hétfőn, szerdán, pénte
ken mindig délután fél 2 órától 6-ig,
K itű n ő  masszőr és elsőrendű  

tyukszem vágó a fürdőben.
A kádfürdőket hölgyek 6a u rak  mindennap 
vasárnap délután kivételével használhatják, jyj 
A m eleg vízm edence naponta két- jlj 
szer klmosvu és állandóan friss víz. j

Az 1913. év i nyári ős őszi idényre.

Valódi brünni szövetek
Egy szelvény 

3.10 m. hosszú 
teljes férfiruhához 
(kilát, iidrág, éi mellény) 

elegendő, csak

1 szelvény 7 kor. 
1 szelvény 10 kor. 
1 szelvény 15 kor. 
1 szelvény 17 kor. 

szelvény 20 kor.
Egy izelvényt lekele izalonruhához 20 .— K-ért, izintugy 
felöltöizövetet, turiitalódent, lelyemkamgarnt, női kosztüm 
izövctekel itb . gyári árakon küld, mint megbízható és 

szolid cég mlndcnQtt ismert posztógyár! raktár.

Siegel-Imhof Brünn
Minták Ingyen és bérmentve.

Az e lf in y f lk  a melyeket a magánvevő élvez, ha azövet- 
szQkaéglctét közvetlen S ie g e l- Im h o f cégnél, a gyári 
piacon rendeli meg, igen jelentékenyek. S z a b o tt, le g 
o lc s ó b b  á ra k . ő r lé s i  v á la s z té k . Mlntahü, figyelmes 
kiszolgálás, még a legkisebb rcndeléeoél is, leijelen friss

árúban.

T y ú k sz e m ,
b ő r k o m é n y o d é s ,  s z e m ö l c s  48 óra alatt 
eltűnik  a „C A N  N A B I N “ használata u tán . 
Üvegje 1 kor., postadijjal 1.40 kor. Három 

ü v eg  bérm entve 3 kor.

E x c e l s i o r
hintőpor 48 óra alatt elm ulasztja a kéz*, láb- 
ós hónaljizzadást. 1 doboz 1 kor., postadijjal 
1 K 40 fillér, 3 doboz bórmontve 3 korona.

HIZLALÁSRA LEGALKALMASABB 
40% phosphorsavat tartalmazó

T akarm ánym ész,
mellyel a disznóknál nagyon könnyen 300 kiló 
hizlaiási súly érhető el. Alkalmazható azonfelül 
baromfi, borjuk , juhok, m arhák, ökrök és lovak
nál 4'i'a kiló ára, mely hónapokig elég ő kor. 80 
fillér utánvéttel bérmontvo. U tánvéttől vagy a 

pénz előzetes boküldóso mellett küldi :

Dr. FLESCH E. ..Korona" gyógyszertára
G YŐ R 99.

F ö lv é t e l  a  B O H N -fé le  
.S Z E G E D I
D E Á K - O TTH O N B A « 
m int in te r n á tu s b a .  i

SZEGED, Tisza Enjos-kürut 43. szám . -
Az internétusha fölvétetnek ^g im názium i, í 

főreáliskolai tanulók.
vallásős ncm zctlsőgl különbség n ő ik ü l, 1 
továbbá azak, k ik  a fölső koroskodolmi, polgári T 
avagy olomi iskolát óhajtják látogatni. E llá tási 1 
dij ogósz óvro 460 korona. Az in ternátusnak  
kitünően borendezott kótemolotos palotája van, ' 
ahol a növondékok szakszerű felügyolot atatt 
állanak. Minden további folvilágositást k ész- . 
nó*t5ujdoMjs B o h n  K áro ly , igazgató J
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«  EI P Ll TZ-POR
akko r valód iak , h u , m indegyik doboz

■ o ll A. védjegyét és a lá írá s á t tl lu te ti fel. A 
■  oll A.«féle beíd llcz-porok  tartós gyógyhatása 
a legmakacsabb gyomor* és allest-báu iálm ák , 
■yomorgörcs és gyomorhév, rögzött székrekedés, 
májbántalom, vérto lu lás, aranyér és a legkülön
bözőbb nol betegségek ollen, o jeles háziszornok 
évtizedok óta m indig nagyobb elterjedést szerzett 
Ara egy le pecséte lt e red e ti doboznak 2 kor. 
Ham isítások törvényileit fonyitt,ötnek.
F M O L L -F E L E

S O S  - B O R S Z E S Z
Csak akkor valódi,
ha m i n d e g y ik  üvog 
Moll A. védjegyét tün
teti fel és .A  Molbféle 
•éaborszesz nevezete
sen mint fájdalom csil
lapító b e d b 'rzstilé s i 
•aer köszvény, csúz és 
a meghűlés egyébb kö« 
vretkezmónyeinól legis. 

méretesebb népszer.
Egy ónozott erede ti üveg á ra  2 kor.

Moll-féle gyermek szappan.
Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készí
te tt gyermek* és női-szappan, a bőr gyökeres 
gondozására és ápo lására ngy gyerm ekek, mint

-------felnőttek számára.
Igj (ital ín (0 lilét, öl (mii I koron* 80 Iliit. 
Minden darab  gyeim ek-szappan Moll 
T  A.«féle Tédjegygyel van ellátva.

Főszétküldós:
■ o l l  A. g y ó g y s ze ré s z  cs. éa k ir .  
iz z z  u v d a ri s z á llító  á lta l  z :  
J B é o s , I. T u c h l n i i b e n  9 .
Vidéki megrendelések naponta posta utánvét 
mellett teljesittetnek. — A raktárakban tessék 
határozottan Moll A. aláírásával és védjegyével 

ellátott készítm ényeket kérni.

F e h é r  pap irosra  f e k e t é v e  
•  nyomtatva látjuk itt a M 
a  .v a ló d i  :F r a n c k :  k á v é - p ó t lé k “

•••- gyárjegyét. -—
Kérjük, vigyázzon,

mert utánzatok is vannak

forgalomban.

G yár K assán , Gyárjegy.

MEGBÍZHATÓ, legjobb
M arcz-tisztitó  M
é s  s z é p ítő

készítm ények, melyek nem tévesztendők 
össze sz újabban forgalomba hozott külön* 
féle nagyhangú reklámm al támogatott szé- 

■T-t" "------— pítőszerekkel. ■ = =
Krlegner-féle AKÁCIA-kltÉM
rendkívül finom, kedves illatú arckenőcs, 
mely ac arcot üdíti, frissíti, szépíti és fiata
lítja. Pár nap alatt eltávolít szeplőt, nüijfol- 
tót. K isimítja a ráncokat, redőket. Ara 2 
«7r-«m-T korona. Ehlioz ajánlatos a i-«-.»

Krlegner-féleAKÁCIA-PUDEIl
fehér, rózsa és krém színben. Páratlan a nap 
és szél befolyása ellen. Egy doboz ára 1 kor. 
Évtizedek óta közkedvelt még a fé i f iá kná l is.

Krlegner-féle Akftcia-sziippiui
kellemes hatású és igen tartós. Ara 1 kor. 
Postán küldi : K RIEG NER gyógy szertár 

B ud a pe st, K u lv ln - té r .

Mi az életörömnek ellensége?
vécékét kívánatra ingyen és bérmontvo küldi 

----- - - - - -  az érdeklődőknek.------

K ossu th  Lajos
u tca i cukrázda

(Tulajdonos : U gri József ütoda W einborgor Ede) 
Saját kóezitósü bonbonok, parfaik, fagylal. 

tok, crémek, lakodalmi 6s keresztelési sütem é
nyek a legizlésoaobb kivitelben naponta inason
kaphatók. Szívós m egrendelést kér

W e in b e rg e r Ede
villanyerőro berendezett cukráBzata.

Délivasut T? TT Ti F H I  Délivasut 
állomás. JC t  R U  V  állomás.

Vasas és iszaphöíorrások 34 -50° C.
Fangó gyógykezelés. H idegvizkura. 

Szénsavas- nap- és légfiirdök. 
Szabadban való fekvés. 

Mérsékelt Arak. 
Prospektussal 

szolgál.
a fürdőlgazgatóság 1)ABUVÁR Szlavónia.

I

L a p u n k
njon idájában
1 leán y
tanoncnak

fizetéssel
F e lv é te t ik .

ö l  e í c h  e n  b  e r
s íO  jO?O ) I Id é n y : mójns 15-től szeptem ber 30-lg  j

Fülülmulhatutlan értékkel a légzőszervek minden betegségénél.
V i l r t í f l i i r U  B r y ö t r y f ö r r í Í R o l i .  "W®

(E m m aquelle, K o n s tan tln q u e lle ) . Felvilágosítás és prospektus a 
fürdőigazgatóság által Ö L E I O H E N B E R Ö .  "WB "MBI

Elektrotechnikai
S za k isk o la .

MŰSZAKI tanintézet az tlsszes e lek tró teeh n ik a  
és gépépltés részére, Inbora to rinm m al és ta u . 
= = = - -  m űhelyekkel egybckStve. — —

POZSONY, Széchényi utca Telefon 483.
f é. szeptem ber 3-én kezdődnek meg a boiratások 
azok részére, ak ik  elek trotechnikusokká  
(gyári hivatalnokok Btb) akarják  m aguat gyakorlat., 
lagós  elméletileg kiképoztotni (2 kévfolyam alatt". 
Fölvételi k o r : 1 4 -2 0  év. Előképzettség : nébán) 
elvégzett középiskolai vagy polgáriiskolai oszlályy

kereskedőim! vagy ipariskola.
INTERNÁTUS. Az állandóan nővokodőfólben 

lévő órtékositóse az elektrom os orőknok üzemi és 
világítási célokra, továbbá vogyészoti gyárakban 
stb. stb. csak tanácsossá teszik s  t. szülők (gyá
mok) részére, hogy fiaik (gyám oltjaik) ezon ép oly 
szép, m int rem ényokro jogosító h ivatásra lépje
nek a novezott szakiskolába való belépéssel, 
g*- Jelentkezések naponta. "W

Az igazgatóság k ívánatra program m ot vala
m int p rospek tust küld és közelebbi inform ációkat 
is azonnal nyújt. .  ,  ,

A z ig a z g a tó s á g .

TANONC
la p u n k  n y o m d á já b a n

fizetés mellett felvétetik.

OBLÁT K Á ROLY K Ö NY V NY O M DÁ JÁ BÓ L ZOMBOR


